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H@J!

Kanske ar du en av dem som foredrar kortare
berittelser, noveller.

Min romanserie Vill va me dej, dr en serie pa
sju bocker, men som innehiller ett antal kortare
och avslutande berittelser. Kanske kan dessa
vara ett alternativ for val av ldsning, och att du
senare vill ge dig pa att ldsa hela serien 1 sin
fulla langd.

Genom serien fir du ldsa om massor av
hindelser, som har en koppling till varandra och
med det hinger ihop, med flera roda tradar:
kirlek, homosexualitet, synskada, gudstro, och
en vilja av stél.

Men serien handlar ocksd om sjalvmords-
forsok, sjdlvskadebeteende, mord, misshandel,
valdtakt, valdtiktsforsok, mobbning, rasism,
homofobi, och mycket mer.

Och hela berittelsen fér ett stort och pampigt
avslut 1 bok sju.

I denna novell Ny bagare, foljer Daniel med
Kim till bageriet. Och Kim ldr upp honom att
bli bagare. Det blir ocksa lite kul bus.



Baksioestext

Daniel foljer med Kim till bageriet. Och Kim
visar honom hur allt ser ut och fungerar.

De bakar bullar och brod, och de hinner med
lite kul bus. Daniel kastar en ndve mjol 1 luften
mot Kim.

Kim forstér hur viktigt detta dr for Daniel, att
fa en intressant och meningsfull sysselsittning.
Och det dr en hel del av arbetsuppgifter som han
kan klara av inne pa bageriet.

Nir de arbetar vid en brodmaskin stiller Kim
en stol framfor ett nodstopp, ifall om Daniel
behover stanna maskinen. I annat fall behover
han bara ropa till Kim, sd stannar han maskinen.

Kim instruerar och visar Daniel med
hinderna hur han ska gora nir han formar
broddegen till brod och bullar.

Daniel tycker detta med att vara bagare ar
mycket kul och intressant. Och Kim ska ordna
sd att han blir anstilld p4 timmar.



j— ]

FORANDRING

182 Ensam }307
friivmanodle
avke

Daniel, hos Kim

Nér Daniel vaknar uppticker han att han ar
ensam 1 sdngen. Han ropar halvhogt, men ingen
Kim svarar. Det dr alldeles tyst i ldgenheten.
Men ett motorljud hors och méiste komma
utifran. Han letar sig fram till balkongdorren.
Ute pa balkongen moter en ljum och
behaglig fldkt. Motorljudet later hela tiden, med
ett entonigt, trott och morrande ljud. Det maste
vara en grasklippare, tinker han, och lyfter
armarna och viftar stort med dem 1 luften. Han
ser nog ut som en stackare som &r strandsatt pd
nagon liten 6. Men ingen bét 1 sikte hors tuta,
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eller som ens verkar ha vigarna forbi. Motor-
ljudet och gréasklipparen maéste helt enkelt
komma frin ndgon granntradgird. Och si
minns han att Kim ju ar pa bageriet.

Han gar in 1gen, tar en sving till toaletten,
darefter till koket och héller upp ett glas vatten.
Och forvanas over vilket skarpt minne han har.
Det kidnns som han har vandrat omkring ldnge 1
denna ldgenhet och lirt sig hur allt ser ut, av alla
skrymslen och vrér, och alla mdbler och saker

Néagon minut senare sitter han 1 en av fatol-
jerna. Han tanker pd vad jobbigt det dr nér inte
Kim kan meddela sig till honom, hur nu det
skulle ha gétt till. Kim skulle behovt prata in ett
meddelande, men hur dd och har han nigon
bandspelare. Han glomde beritta for honom att
han kunde 14na hans bandspelare, som han har i
ryggsiacken. Men nu dr det forsent med det.

Efter en stunds funderingar minns han att
Kims telefon stir pd byran i rummet. Han reser
sig upp och soker sig fram till telefonen. Slar
numret till nummerupplysningen, som han har i
minnet.

Det dr en man, Anders, som svarar. Han har
en sa behaglig rost, rent av sexig.
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Daniel ber honom ta fram namn pa alla
bagerier 1 stan. Anders ldser upp och nir han
kommer till Jonssons brod hojtar Daniel:

—Ja, sa heter de. Tack, men va ar numret?

—10 11 12.

—Men gud, sd enkelt! Tack for hjalpen.

—Jo, tack sjilv, & ha en fortsatt bra da.

—Du me.

1832 Ringer till
baoeriet

Daniel tar en klunk av vattnet 1 glaset som han
stéllt pa bordet intill. SI&r det enkla numret ...
men ingen Kim som svarar, bara en telefon-
svarare, med en kvinnlig rost:

Hej & vilkommen till Jonssons brod. De finns
ingen fOor ndrvarande som kan ta emot ditt
samtal, men va vinli 4 tala in ditt namn a
telefonnummer efter pipet som kommer, s
ringer vi upp sa fort vi kan.
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Piiip!

Han tar ett djupt andetag och pratar in:

—Hej, min lille bagare dér. Ja undrar bara nér
du kommer hem? Kommer du snart? Ja kan
vinta pa dej. Klockan ar snart ett pa dan. Nar
slutar du jobbet?

Han hinner inte avsluta sitt meddelande nar
plotsligt Kims rost dyker upp:

—Tjena grabben. Kul att du ringer. Ja hann
inte svara forrdan nu. Ja slutar om en liten stund.
Ja ska bara fixa me ett par saker forst ...

Kim lovar vara hemma inom en halvtimme.
Daniel erbjuder sig att ha nybryggt kaffe klart
till han kommer.

184 BOr|a jobbn
meo Kin

Nér Kim kommer hem har han med sig nybaka-
de frallor och wienerbrod. Han undrar om
Daniel har sovit nigot.
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Daniel svarar att han somnar som en stock
vid ettiden, men vaknar vid fyra. Sedan far han
lite svart att somna om. Fast ndgon timme
senare, fram pa morgonkvisten, somnar han
igen. Och da sover han bra fram till han blir
vickt av en motorgrasklippare. Han kédnner att
nagot fattas ... och siger:

—Fér man ingen kram?

—Jo, visst, sjdlvklart. Men ja luktar nog lite
svett. De har varit ett himla tempo pa bageriet
... me mycke stress.

Kim kramar om honom.

—A en puss ... Ni forresten, en kyss kan ja
val fa?

Kim kysser honom. En intensiv, men kort
kyss, sedan borjar han prata igen:

—Du saknar vél inte mamma &n va? flinar
han och stryker honom G&ver ryggen med
handen.

—Na4, hur sa?

—Som ja ndmnt tidiare & lovat dej, tinkte ja
att du skulle fa borja tjana lite pengar om en
stund, & jobba me mej 1 bageriet. De ar san jikla
kris nu till & me nista vecka innan semestern.

—Giérna, du ndmnde de 1 gér, att ja skulle fa
folja me dej 1 da & att du skulle hjdlpa mej in 1
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bagaryrket.

—Jo, & nu ar de pa riktit allvar. Kénner du de;j
redo?

—Absolut. Denna stund har ja vantat ldnge
pa.

Kim berittar att det ar riktigt krisigt nu. Det
har blivit en miss 1 planeringen, och tva i1
personalen har redan gétt pa semester. Den ena
ar 1 ndgon stuga 1 fjdllen och den andra ar ute pa
vigarna 4 kor med sin husvagn. Det gir inte att
ringa in ndgon av dem.

De har trott att denna och nésta vecka skulle
bli lugnt med ganska lite bestdllningar, men en
av bestdllningarna har tydligen kommit pa
avvagar. Kim hittar den i en hog med papper pa
skrivbordet inne pa kontoret 1 dag. Och nu éar
det lite av panik ...

Sa nu finns det bara tva alternativ: att ringa &
avboka bestillningarna eller att kavla upp
drmarna lite till och kora av bara helvete. S4 om
Daniel vill hinga me honom till bageriet om en
liten stund kan de kora som bara fan.

—Ja, de ar klart att ja vill. Kim, ibland svér du
lite for mycke. Kan du inte vélja lite béttre,
trevliare ord — som kora sa de ryker.

—Folat, ja ska skdrpa me;j.
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—Va vill du att ja ska gora da, 1 bageriet, som
du tror att ja kan klara?

Kim siger att han nog kan klara en hel del,
men att han inte far arbeta med farliga maskiner
som han kan skada sig pd. Det finns maskiner
som ar rent livsfarliga. Han kan klamma sig,
skira sig, ja till och med kapa av fingrar, om det
vill sig riktigt illa. Men detta kan de gd igenom
battre nér de ar inne 1 bageriet.

Daniel undrar vad som behover goras.

Kim sédger att de behover baka brod och
bullar plus att hela stillet behover totalstidas
fore da de gir pa semester pa lordag efter-
middag om en och en halv vecka. Fyra veckor
semester ska bli sd skont ... Daniel kan fa kndda
deg, forma deg till bréd och flita vetekransar
och veteldngder, gora kanelbullar. Annars finns
maskiner som gor det mesta av degbearbet-
ningen. Men det finns sd klart en hel del som
han kan klara av. Dessutom har han en séddan
enorm fingerkdnsla. Hans hédnder klarar det
mesta ...

Daniel tackar dn en ging for Kims snéllhet
och viénlighet att vilja hjdlpa honom in 1
arbetslivet. Och han undrar om de ska jobba i
morgon med, p4 morgonen.
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—Ja, gédrna, 4 kanske ocksd péd eftermiddan,
kvillen, om de behdvs. Din 16n blir som minst
efter kollektivavtalet. Den blir hyfsat bra.

—Men om ja inte jobbar sa bra ...

—Du kan gora ditt basta, s ser vi om de
haller. I annat fall far du girna bli min hem-
hjalp.

—Din husa, jo ja tackar ...

—Men forutom pengarna, s ingér ocksa mat
a sovplats.

—A massage ingér vil ocks4?

—Ja, de dr klart ... Men forst fir du prova pa
a va bagare.

—Oh, hjilp, flinar Daniel roat, va gla ja blir.
Inte bara for pengarna, utan ocksa for att fa visa
att ja duger.

—De éar klart att du duger ... Ja kan inte
komma pé néra storre saker som du inte duger
till. Okej, om du nan gang far for dej att kora bil
— dé lovar ja att ja kommer sno nyckeln. Folat,
folat Daniel, de va ett urdumt exempel fran me;.

Daniel ger honom ett forlatande leende och
sager:

—Nir ska vi borja jobba 1 da da?

—Gaérna nu om en liten stund, efter vi har atit,
om de ar okej for dej?

17



—Absolut, till din tjdnst, chefen, sdger Daniel
och sldnger sig 6ver honom och borjar pussa pa
honom.

Innan de bada drar ivég till bageriet ringer Kim
till Camilla, men ingen svarar. Han kommer pé
och drar sig till minnes att hon ju &r ute 1 deras
stuga en vecka och kommer inte hem forrin 1
borjan pa nésta vecka. Han har alltsa flera dagar
thop med Daniel, men att de ocksé maste arbeta
en hel del.

Daniel lyser upp av lycka och sédger att han
giarna vill vara med Kim dygnet runt, sa lage
som mojligt — helst livet ut om det gér for sig.

Kim flinar gillande men svarar att sa ldngt
fram stracker sig inte hans planering. Han kan
som mest lova ett litet tag 1 sdnder. Men fram
till 16rdag, sondag, sitter Daniel garanterat fast
1 hans kedja.
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BAGERIET

15
Lokalvisning

Kim och Daniel, bageri

En timme senare dr de inne pé bageriet och har
bytt om till arbetskldder: vit T-trGja, vita
bomullsbyxor och vita arbetsskor. Daniels
arbetskldder ar nya.

Sedan visar Kim honom runt i lokalerna och
berdttar 1 korthet om allt som finns. Forst
berittar han 1 stora drag hur det ser ut. Bageriet
bestér av flera rum: bakrum, packningsrum och
utlastningsrum, jasrum, frysrum, kylrum, for-
rad, lunchrum och kontorsrum. Omkladnings-
rummet, med skap, sittbankar, toalett, dusch,
har han redan visat.

I utlastningsrummet finns ocksd mingder
med plastbackar och kartonger for packning av
brod och bullar, som sedan skickas ut till
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affarerna. Dér finns dven ett vikbord dér de kan
vika kartonger till 1ador for brod och bullar.

[ bakrummet, som ar pd runt trehundra
kvadratmeter, sitter vitt kakel pd viggarna och
pa golven brun klinker. Detta ar for att littare
kunna halla rent. De kan tvitta vaggarna och
skura golven.

Dér inne finns flera maskiner: knddmaski-
ner, vispmaskiner, kavelmaskiner, kokplattor,
diskbidnk med underskép och skdp och hyllor
over, med fOrvaring av koksredskap som
bunkar, slevar, handvispar, skrapor, knivar ...
Och dar finns en modern bakugn och en av
dldre modell.

[ den moderna bakugnen cirkulerar ett
platstick med bakplatarna pa hdjden. Dér bakas
brod och bullar med en varmluftsdnga. 1 den
dldre matas bakplitarna in for hand pd ett
rullande band. De ligger pd bradden och djupet
1 ugnen. Dir inne dr det en glodhet och torr
viarme. Bada ugnarna kan ta runt fyrtio platar
per gang.

Han gér bakom och héller om Daniels midja.
Ibland, nér det dr nagot speciellt som han vill att
Daniel ska se, styr han honom runt bland
maskinerna och inredningen. Han for Daniels
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hander over foremalen. Berattar hur det ser ut 1
form och farg. Visar allt som kan vara av vikt
och intresse att se 1 lokalerna: bakrummet med

maskiner, bédnkar, bord, ugnar ... jasrum,
frysrum, kylrum, forrdd ... packningsrummet
och utlastningsrummet ... kontor med

skrivbord, stolar, bord, fatoljer, skap, bokhylla
... lunchrum med bord, stolar, koksskap,
kylskap, frysskap, spis ...

—De dr s minga saker hir inne pé bageriet,
sager Daniel, sd mycke att se, komma 1hag, lara
sej ... Men ja tror att ja har en bra overblick
over allt nu.

—Vi1kan ga den hir rundan flera ginger a vid
flera tillfallen, om du wvill, siger Kim och
kramar om honom bakifrdn. Men nu behover vi
komma igadng me baket. Vi har en lang baklista
att ta itu me.

—Absolut, nu kor vi sd de ryker.

186 Ny bagare

En stund senare dr de 1 fullt arbete inne i
bageriet. De bakar kanelbullar. Kim instruerar
21



honom med bédde rosten och hdnderna. Till en
borjan gar det ndgot trogt och ldngsamt, det
stora problemet dr att Daniel 4r sa osdker pa om
det han gor ar bra nog. Kim blir tvungen att
’sparka honom 1 baken” for att fa honom att
vaga gora och ta for sig mer. Han lovar att han
har full kontroll pd ldget, att Daniel inte behover
vara sé forsiktig.

Det ér en stor utmaning att visa honom nér
han inte ser. De provar alla tinkbara varianter:
som att Kim star bakom honom och héller 1
hans hédnder. De byter plats och Daniel star
bakom honom och héller med sina hénder
ovanpd hans hédnder. Och han provar att st
bredvid Kim och kinner 6ver hans hinder, vad
han gor, och samtidigt som han forsoker
forklara. Kim visar hur han ska rulla ithop den
utkavlade och smorda degen, sa att den blir till
en lang korv pa bordet.

Daniel kdnner 6ver degkorven, flinar gillan-
de och siger:

—De va ingen dali en, snacka om snabel.

—De blir sju korvar till, siger Kim och flinar
tillbaka. Vi far ut femtifyra bullar per degkorv.
Bestéllningarna dr pd fyrahundrafemton bullar.

—Femtifyra ganger étta, sdger Daniel och
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koncentrerar sig. De blir fyrahundratrettitva. Da
bor de bli sadir femton, sjutton bullar over.

—Exakt! Va bra du dr pa matte.

—Tack! Lite har man val lart sej 1 skolan.

—V1 behover kavla ut sju degar till, bre pa
kanelmassan me kanel, socker 4 smor, a rulla
ithop till korvar.

—Absolut, varfor star vi hir 4 pratar. Kor pé,
chefen!

En deg riacker till tvd degkorvar. Kim kor den
ena degklumpen 1 kavelmaskinen, rullar den
utkavlade degen pé en trapinne, lyfter den till
bakbordet och rullar ut den. Han tar sedan och
gor det samma med den andra degklumpen.

Det gér att g runt bakbordet som éar fyra
meter 1angt och tva meter brett. Det ar tinkt att
vara tva arbetsplatser, en pa var sida, men att
det latt kan std fyra man runt bordet och arbeta
samtidigt. De kan arbeta med tva uppséattningar
samtidigt. Nar Kim far tid 6ver gir han och
hjalper Daniel att komma ikapp 1 baket.

Daniel provar att arbeta pa egen hand. Han
kadnner efter med ena handen var han har degen
och brer, med den andra handen och med
spackelspaden, ut kanelmassan pa den utkav-
lade degen.
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Spaden har massor med jack utmed kanten,
som slidpper igenom kanelmassan, for att ge en
jamnare yta. Den kanelmassa som blir over-
flodig skrapar han med sig. Spackelspaden dker
omkring 6ver den utkavlade degen och gor ett
upphojt krattliknande spar efter sig. Och
framfor spaden kan han med ett finger kdnna
om han behover fylla pa mer kanelmassa.

Samtidigt som han kor runt spackelspaden
kadnner han med ett finger, pd den andra handen,
vart han har ytterkanten pd den utkavlade
degen.

Det hir gér hur bra som helst och Daniel
kénner sig ndjd och stolt.

Nér han dr klar fragar han Kim om det ser
bra ut.

Vilket det gor.

Dé fortsitter Daniel att rulla ihop degen till
en ldng korv. Kim hjilper honom och de lagger
den intill den f6rra korven 1 mitten péd bordet.

—Kénn pa korvarna ... De dr bra om dom éar
ungefar lika jamt tjocka & ldnga — annars blir de
svart att fa ut femtifyra bullar pd vardera.

—Kim, de hér va riktit kul. Far man smaka pa
en bulle sen?

—Ja, 1 morron. Dom ska in 1 frysrummet nér
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vi dr klara me alla pladtarna. Dom ska inte grad-
das forrdn 1 morron bitti, & sen ska dom packas
1 pasar a koras ut till affarerna.

—Kim, tack for att du tog me mej hit.

—Ingen orsak. De ar inte bra for dej att ga
sysslolos.

—Ja hatar att gé 4 kinna att ja inte duger, & att
va sysslolos.

—N4, ingen mar bra av de. Ingen ska behova
kdnna sa. A visst ir de en jikla skillnad att gora
det har mot att sortera spik?

—Absolut. Hir kdnns de mer som att man
skapar nigot ... ndgot som ndgon annan,
kunden, verkligen vill ha.

Kim héller med. Han himtar dnnu en kavlad
deg som han ldgger ut pa bordet, och ger sedan
Daniel klartecken att breda ut kanelmassan.
Och medan han sysslar med detta gér Kim en
ny deg, som han sedan kor 1 kavelmaskinen. Da
och da gar han till Daniel, uppmuntrar honom
med en puss pa kinden, nacken, och klappar
honom pé rumpan. Daniel svarar med en puss
tillbaka, och en klapp pa Kims rumpa, men
sdger bestdmt att de inte har tid for négra
parenteser. Det dr brattom med bullarna.

Kim tycker han borjar lata som en fullindad
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bagare.

—Men en liten puss kan vi vidl hinna me
emellandt, sdger han och flinar.

—Forst bullar, sen pussar — kanske, siger
Daniel strangt och pekar med hela handen pa
baket.

—Okej, ska bli, sdger Kim och vinder sig om
och gér bort till degmaskinen och sin tredje deg
1 ordningen.

18F Lite
baoarbus

Nar den fjdrde degklumpen, av 4tta, &r klar att
koras 1 kavelmaskinen hojtar Daniel till honom.
Kim vénder sig om lite hastigt, tittar p4 honom,
men viander sig tillbaka mot maskinen igen, och
viantar samtidigt pa att han ska sidga nigot.
Daniel kdnner for lite bus, stracker handen mot
mjolskalen pa bakbordet, tar mjol 1 badda hiander
och ropar pa honom. Och nir Kim svarar méattar
han in honom och séger:
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—Tar du emot?

—Ja visst, men va ar de? Ja vill inte ha nan
degbit, sa du vet de.

—Na d4, de ar ingen deg, ta emot.

Kim héller upp sina hdnder for att finga det
Daniel tinker kasta till honom. Men allt han fér
ar ett stort vitt moln av mjol mot sig. Han blir
vit av mjol savil 1 ansiktet som pa huvudet, och
dven pa kladerna.

—Himla kul. Den va bra. Tack Daniel, precis
va ja behovde nu.

Daniel angrar sig, kdnner sig dum, barnslig,
att han gatt over gransen for vad som ar kul.
Han trevar fram till Kim, ber om forlét, sager
att det var himla kndppt av honom. Och egent-
ligen borde han vl fa sparken nu.

—Okej, du ska fi en chans att gottgora de
hela. Gillar du russin?

—Jaom ...! De ar godis.

Kim gar och hidmtar ett paket russin 1
kylrummet. Sldpper ner en ndve russin i
mjolskélen, ber Daniel att plocka upp dem med
munnen. Han far absolut inte ta hjilp med
hinderna.

—Men da far ja ju mj6l 6ver hela ansiktet,
konstaterar Daniel.
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—Ja, men va tror du ja fick forut dé, nir du
slingde mjol rakt 1 fejset pd me;.

Daniel kédnner att han nog inte har ndgot val.
Dessutom dr russin himla gott.

—Okej, kor till, sdger han och foljer Kims
instruktioner.

Han kor ner hela ansiktet 1 skilen och bokar
efter russinen. Fér tag 1 ndgra stycken, men efter
en stund ger han upp.

Det ligger mer mjol utanfor, runtom skalen
och pa golvet, dn i skdlen. Och Daniel ar helt vit
1 ansiktet och haret av allt mjol.

—De va minsann snalt, ler han, tre eller max
fyra russin fick ja tag 1. S& mycke slit for sé lite

—QOkej, gapa stort, sd skadu fa ...

Daniel 6ppnar munnen och blir matad med
russin. Kim héller 1 en hel ndve russin i hans
mun.

—Mm, va gott, s ska de se ut. Ja alskar
russin.

—Ja dlskar de;j.

—A ja dej. Ja vill va me dej, Kim.

—A ja me de;.

—Téank om nan kommer a far se oss sa hér,
me hela ansiktet fullt me mjol.
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—Ja, a haret.

—A kladerna.

—A golvet.

Kim tittar saligt p4 honom. Han ar sa sot dar
han stér, med mjol 1 ansiktet och haret. Det ser
ut som han ar sminkad for att spela upp en roll
1 ett teaterstycke.

—Spelar vi teater eller va gor vi? sdger han
med ett leende.

—Ja vet inte. Frdn min sida kan de inte bli
mera pa riktit — dkta. Fast de dr som taget ur en
drom, en saga.

—Du, om chefen skulle komma a fa se oss nu

—Ja, da har vi ingen bra ursékt, 8 han kommer
kasta ut oss bigge tvd, me huvet fore,
ogonblickligen, flinar Daniel.

—Men han kommer inte. De vet ja, for han ar
pa sjukhuset. Han har problem me ena njuren,
njursten 4 nat mer — typ ddlia virden som
behdver behandlas. A hans fru 4r nog hos
honom nu.

—Sé& nu vilar bageriets a bullarnas vara eller
icke vara 1 vara héander.

—Ja, sa skulle man kunna uttrycka de. Me
andra ord sa har vi mycke att gora & vi har en
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tung borda vilandes p4 véra axlar.

—Ja ... men va star vi har & pratar for da?

Kim striacker sig efter en liten bordborste och
borjar borsta av mjolet frdn honom. Sedan
borstar han av sig. Och de pussar pa varandra
en stund innan de atergér till arbetet med baket.

Daniel flinar och siger:

—Sant hér plus lite bus méste fa ingd 1 ett sént
hér tufft arbete.

—Ja, 4 me sa stort ansvar.

122 Bullbaket
fortsitter

Fyra degkorvar, halva bestéllningen, ligger fint
intill varandra pd bakbordet. Kim tar fram en
tva meter och tjugofem centimeter ldng brida
med jimt fordelade spikar, med fyra centi-
meters mellanrum mellan varje spik, som
sticker ut fran ena ldngsidan. Han héller bridan
ovanfor den bortre degkorven och drar bridan
over de fyra degkorvarna, mot sig, och rispar
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skdarmarkeringar 1 varje degkorv. Nar han sedan
skar upp degkorvarna vid markeringarna blir
alla bullbitar lika stora.

Daniel undrar varfor det ska vara just femtio-
fyra bullar pd degkorven, och inte femtio. Men
sd avbryter han sig sjdlv och sager att det vél har
blivit just femtiofyra for att det ar vad de far ut
frdn halva degen, som Kim gor i degmaskinen.
Ska de fa ut ett annat antal av degkorven maste
de ju dndra om méngden 1 hela degreceptet.

Och Kim ler och nickar. Men sa kommer han
pa sig sjilv, ger da Daniel en puss pa kinden och
sager att exakt sa ar det.

Sedan skir han upp degkorvarna med en
annan, bredare spackelspade, som har en rak
och fin kant, som skir litt 1 deg. Han skér
igenom alla fyra degkorvar samtidigt.

Eftersom Daniel missar mycket nir han inte
sjalv ser, sa talar Kim om att det som blir over
frdn varje degkorv brukar motsvara tvi, tre
bullar.

Snart har de femtiofyra bullbitar pa rad och
ganger fyra rader, alltsd tv@hundrasexton bitar.

Stumparna som blir kvar ute 1 dndarna
slanger han 1 en sdrskild soptunna med lock.
Hiér 1 far bara rester fran deg sldngas.
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En grisbonde kommer varannan dag, ibland
varje dag, och himtar det som har sliangts i
degtunnan. Han ger grisarna detta, tillsammans
med annat grisfoder. De blir vilda av gliddje nar
de kdnner doften fran degavfallet.

Daniel ler och sdger att det val maste bli rena
efterrdtten for dem. De maéste ju ocksa fa bli lite
glada.

—De kanske ocksé blir goare kott da, flinar
Kim.

—Du, de dar horde ja inte.

—Folat, ja tar tillbaks de sista.

Kim drar fram ett plétstick, himtar en hog
med bakplatar som han lagger ner pa bak-
bordets ena horn. Han lagger ocksd en bunt med
bakplétspapper intill hogen med platar. Sam-
tidigt hjélper han Daniel att kdnna och orientera
sig runt bland alltsammans. Sedan forklarar han
arbetsgdngen for honom. Han lagger ett bak-
plétspapper pa en bakplét. Darefter ldgger han
sexton bullar pé platen, fordelar dem med fyra
bullar 1 rad och i fyra forskjutna rader. Han
sdtter in platen med bullar 1 platsticket. Sedan
startar han om med en ny plét.
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189 Dantels
bullay

—De hér va ju inte heller sdrskilt svart, sager
Daniel stolt. Inte dr de monotont heller. Men de
kanske inte gar sd snabbt 4 ...

—Oh 6h, sluta nu, avbryter Kim. Vet du, i
borjan maste de fi ta langre tid. Sen drar du upp
farten efter som ju sdkrare du blir.

—Ja, 4 dr de nat, som inte ar sa bra, sa justerar
vl du upp de. Du som ser.

—Ja, de ar klart. Vet du, seridst, va sijer du
om att skriva péd bullpasen att de ar gjorda av
Daniel som &r blind?

—Ja, varfor inte?

—Ja kan lova att bullarna skulle bli 4n mera
populdra da.

Daniel borjar skratta och siger:

—A sen skulle vi f4 std hela dagana & nittena
a baka bullar — Daniels bullar.

—Ja sd kunde dom heta — Daniels bullar, dom
som du ar involverad 1 & har varit me & gjort.

—Ja! Fast att bullarna da egentligen smakar
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som dom andra, att de 4r samma recept.

—Ja, fast 1 Daniels bullar innehéller de lite
mer — ditt arbete, ditt engagemang, din kénsla —
din karlek.

—Ja, du ar skon du.

Kim sdger att han inte skojar. Han menar pa
fullt allvar vartenda ord.

Och hittills sd har Daniel gjort allting med
stor glans. Nu borjar hans sjdlvfortroende med
sjalvkinsla fad fart. Innan kvéllen ar slut har
hans tro pa sig sjdlv rusat 1 taket. Daniel sdger
att sd har bra har han inte matt pa mycket lange
och detta har han Kim att tacka. Allt ar hans
fortanst. Kim ler och siger att det nog ar han
sjalv med sin vilja, lust, glidje, mod, envishet,
tdlamod ... som ska ha en stjdrna for sin insats.
Kim &r ju bara dir och handleder, hjdlper och
stottar honom.

—Tack, du ar bast, sdger Daniel.

—N4, du ar bast.

—Okej, men da siger vi att vi ar bést.

Daniel lagger pa bullar pd bakplatar. Han
kommenterar att de dr ganska stora kanelbullar
som de gor. Kim nickar mot honom och séger
att de 4r mycket goda och populdra hos
kunderna.
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Medan Daniel lagger ut bullarna pa platar
sitter Kim i1gdng med resterande degar. De
lagger péd ett extra kol och forsoker hélla ett
hogt tempo. Och snart rullar Kim ut den attonde
och sista kavlade degen pa bordet. Nar Daniel
har smort fardigt den rullar de ihop den
tillsammans. Och samtidigt med att Kim skér
upp de resterande fyra degkorvarna i tvahundra-
sexton bitar, ldgger Daniel upp dem pa platar.

Och snart, under tiden som Daniel ar 1 fullt
arbete med kanelbullarna, hinner Kim gora deg
till hamburgerbrod, korvbrod och skorpbrod.

Nér Daniel ar klar och alla fyrahundra-
trettiotva kanelbullar ligger pa platar, som de
satt 1 ett plétstick, rullar de alltsammans in 1
frysrummet.

Sedan dr Daniel med nir Kim gor degbitar
till det andra brodbaket som han f6r en stund
sedan satt igang.

190 BaRmaskLA

Daniel blir nyfiken och vill se hur det ser ut och
gir till med broddegmaskinen. Kim hjélper
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honom. Forst forsoker han ge honom en bild av
hela maskinen.

Den ir tre meter 1ang, en och en halv meter
pa bradden som pé hojden. Och man kan gi runt
den.

Processen gar fran en degtratt som matar ut
degbitarna pd ett rullande band fran hoger till
vinster. Sedan matas bakpldtarna fram frén
vénster, dar de tar emot degbitarna som trillar
ner pa platen. Och slutligen rullar plitarna ivig
at hoger for att snart bli upplockade av en
arbetare som sétter in dem 1 ett platstick.

Sedan for han hans hand 6ver maskinen och
plitarna med degklumparna, och forklarar
processen. Daniel kan nu sjélv kdnna och se hur
det pd ett ungefdar ser ut och gar till 1
produktionen.

Kim beréttar for honom om hela arbetspro-
cessen, att det 4r en maskin som trycker ut alla
degklumpar i en prydlig ordning pa platen. Och
de som ska bli hamburgerbrod plattas slutligen
till forsiktigt.

Men om det ar korvbrod eller skorpor som
gors 1 maskinen plattas degklumparna till &nnu
mera, 4n hamburgerbroden. Direfter rullas de
automatiskt ithop till en korv, av en hidngande

36



och sldpande matta med lite tyngd i. Den tar tag
1 degen si att den dras runt till en liten degrulle.
Och slutligen under sin fard ker den vidare pa
ett rullande band mot att trilla ner pa bakplaten.
Bakpléaten flyttar sig ett steg efter vart som den
tar emot en ny rad av fem fardigformade
degklumpar.

Nar plédten ar full med tjugo degklumpar, 1
vissa fall sexton, beroende pa storlek pa broden,
bullarna, aker den vidare for att snart bli
upplockad av en arbetare som star bredvid och
satter in den 1 platsticket.

Daniel far uppgiften att ta emot platarna och
sdtta dem 1 platsticket. Kim sédger att om man
gor allt detta ensam fir man med jdmna
intervaller stanna maskinen for att arbeta ikapp
sig med platarna.

Innan de sétter igdng visar Kim honom var
nodstoppen finns, ifall om olyckan ar framme.
Han sitter en stol med ryggen mitt framfor
nodstoppsknappen, strax intill ddar som Daniel
ska std och ta emot platarna. Utifrén stolsryggen
kan Daniel kdnna sig fram till nodstopps-
knappen utan att sjilv riskera att fastna i nagot
och med det gora sig illa. Han far ocksé ett par
horselképor for att dimpa ljudet frdn maskinen.
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De lovar att ropa, sa att den andre hor, ifall om
de vill varandra nagot.

Innan de sitter igdng maskinen frigar Daniel
hur pladtarna kommer fram innan degklumparna
trillar ner pa dem.

Kim sdger att det finns en sérskild del 1
maskinen som matar fram plitarna. Men han
har tidigare lagt bakplatspapper pa platarna,
innan han satte dit pldthogen.

Daniel undrar vad Kim ska gora nir han tar
emot pldtarna, for att sdtta dem 1 platsticket.

Kim sédger att han matar 1 degen i en tratt och
ser till att degen flyter pa ner 1 ett litet fack 1
bottnen pd tratten. Detta fack stansar och
trycker fram en bestimd méngd deg som sedan
aker fram 1 hela processen 1 maskinen. Men han
behover ocksé springa lite fram och tillbaka, pa
baksidan av maskinen, och justera upp och se
till att allt flyter pa.

—Okej, men da forstdr ja & har en bra bild av
allt, siger Daniel. Du kan sdtta igdng nar du vill.
Ja ar redo.

—Lova mej Daniel, om nét hinder, s va inte
minsta rddd for att trycka pd nddstoppet. Eller

om du ropar stanna, sd stannar ja maskinen
direkt.
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Det hela flyter pa bra, sa bra att de glommer
ta rast. Och Daniel ar superduktig pa att ta emot
platar och sdtta dem 1 platsticket. Och nér
plétsticket ar fullt rullar han det lite at sidan och
drar sedan fram ett nytt som han sétter platar 1.

Tva timmar senare har de gjort méangder med
degklumpar for hamburgerbrod, korvbréd och
skorpbrod. De rullar in alla plétsticken 1
frysrummet, stddar upp lite snabbt diar som de
har s6lat och skripat ner, gér till omklddnings-
rummet och byter om, sldacker ner, ldser dorren
och ger sig av hem till Kim.

Nu ar de klara for kvillen, efter fem timmar
med bide bakning och stidning. Bada kéanner
sig mycket ndjda och glada, men framforallt
trotta och hungriga. P4 hemviagen stannar de vid
en pizzeria och koper med sig pizzor.

De sitter sig 1 koket och dter. Sedan sétter de
sig 1 var sin fitolj 1 rummet. Arbetet 1 bageriet
tog musten ur Daniel som somnar 1 fatoljen.
Kim later honom sova sittandes en stund, tills
han har druckit ur sitt kaffe.

Nér han ska lyfta upp Daniel, for att béra
honom till singen, vaknar han. Daniel flinar
och sédger att han dr for tung for honom att béra.
Men Kim ler bara och lyfter bestimt upp honom
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och bér 1vdg med honom till sdngen.
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